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Sprachlehre

VYon Fall zu Fall

Beim Setzen der Félle wiinschte man sich
mitunter etwas mehr Stehvermdogen. Wer
in dieser Hinsicht, was leider héulig zu
beobachten ist, von einem Fall in den an-
dern stolpert, macht jedenfalls keine gule
Falle. Manche Schreiber leiden geradezu
an epidemisch auftretender Fallsucht, in-
dem sie vom klar vorgezeichneten Weg
abirren und in die Fallgrube der Gram-
matik geraten, obschon dazu tiberhaupt
keine Veranlassung bestiinde, sofern
man sich konsequent vor Augen hielte,
dass Bezugswort und Apposition (Beifti-
gung) in den gleichen Fall zu setzen sind.
Der irritierte Zeitungsleser vernimmt in
der Rubrik «Ungliickslidlle und Verbre-
chen» von einem «schweren Unwetter,
das in der vergangenen Nacht {tber
IFrankreich, Deutschland und der Schweiz
hinweggefegt ist», obwohl es doch ver-
mutlich nur die Schweiz erreichen konn-
le, tiber der es sich dann entlud. An ande-
rer Stelle heisst es: «Die Aufmerksamkeit
der Zuhérer war dem Weinbau gewid-
met, die einstige [laupteinnahmequelle
der Gemeinden des Weinlandes», statt
der einstigen Haupteinnahmequelle; denn
vom Wemlfall in den Nominativ zu wech-
seln, besteht nicht die geringste Veran-
lassung.

Aus den Verlautbarungen des Gemeinde-
rates wird berichtet: «<Das Gebédude ging
an einen neuen Besilzer, einem Ge-
schiftsmann aus Deutschland», und das
ist, von der Handianderung (um diesen
schionen Schweizer Begriff wieder ein-
mal anzuwenden) abgesehen, leider kein
Einzelfall, scheinl es doch viele Schreiber
geradezu magisch zum Dativ hinzuzie-
hen. Das reicht von den «zahlreichen
[Telfern, die sich dem (statt des) Verlelz-
ten annehmen», tiber den Politiker, «der

den Millionen von Opflern gedachte» (der

Opfer zu gedenken wire zweifellos bes-
ser gewesen), his zur Theaterkritik, in
der man belehrt wird: «Die bekanntesten
unter den Komdadien Nestroys, dem ge-
nialen Wiener Spotter, sind <Der Zerris-
sene> und Der Talisman.»

Wenn ein Fusshallspieler in die Abseits-
falle gerdt, gehl wegen dieses Regelver-
stosses ein Aufschrei der Entristung

durch die Zuschauermenge. Bei der an-
schliessenden Lektire des Sportberichts,
in dem zu lesen steht: «Die Spieler von
Etoile Carouge, ein (statt einem) Vororl
von Genf», hilt sich die Entriistung iiber
den falschen Kasus in Grenzen, obhschon
er nicht minder schmerzhall ist.
Dagegen wire dem Hinweis: «<Am gestri-
gen Freitag, der letzte Tag des Lagerle-
bens, war ein bunter Abend angesagl»,
der Dativ sehr wohl angestanden. Dart-
ber hinaus scheinen viele Leule zu ver-
gessen, dass «mit» den Dativ erfordert,
also: mit Kindern, mit zwei Balkonen, die
Schuweiz mit ihren 41287 Quadratkilome-
tern. Erinnert sei in diesem Zusammen-
hang auch an den Fallfehler jenes Gross-
verteilers, der in einem Inseral gross
ankiindigte: «Immer ein Schritt voraus»,
was leider einen mangelnden Spursinn
fiir den Akkusativ bekundete.
Selbst wenn, bestenfalls, alle Fille stim-
men, scheitert die Satzkonstruktion oft an
einem falschen Bezug. So war vor kur-
zem in der Ankiindigung eines Reisever-
anstalters die Rede von «zwei Fliissen, in
denen sich europidische Geschichle wi-
derspiegeln». Wer spiegelt sich da worin?
Doch wohl die singulire Geschichte in
den beiden Fliissen — und nicht umge-
kehrt. Man denkt bei solchen Flichtig-
keitsfehlern unwillkiirlich an Karl Valen-
tin, der einen seiner berithmlen Solo-
vortrage mit dem Volkslied begann: «In
einem kiithlen Grunde, da geht ein
Mithlenrad, mein’ Liebste ist verschwun-
den, die dort gewohnet hat», was er, ab-
rupl abbrechend, mit dem bissigen Kom-
mentar versah: «So ein Schmarren, wie
kann man denn in einem Mihlrad woh-
nen?»s

Peter Heisch

Allerlei Flapsiges

Es gibl Fehler, die einem unbemerkt un-
terlaufen. Zum Beispiel die mit dent fal-
schen Bezugswort: Der Spieler stiirzte ayf
den Kopf, der sofort zum Sanititsposten
getragen wurde. In den Sprachbiichern
finden sich Ubungen, die helfen, aul sol-
che Fehler aufmerksam zu werden und
sie zu vermeiden.
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Andere Fehler sind jedoch zu selten, als
dass sie in den Sprachbiichern eine ei-
gene Ubung hekommen hitten. Kein
grammalischer Sittenwichter ist auf die
Idee gekommen, dass jemand schreiben
konnte: Dieser Weg ist kein Weg. Wer es
dennoch tut, wird von selbst bestraft. Und
wer hitte ahnen kénnen, dass ein Refe-
rent seine Rede so beginnt: Unvorbereitet,
wie ich mich habe...

Deshalb folgen hier ein paar Nachtrage
zur deutschen Schulgrammatik. Zum
Beispiel die Abteilung «Schweizerismen»:
Toni liest sein Leben gern Kriminalroma-
ne, hat aber noch keine Ahnung von Ma-
thematik, mit der er spdler mal um sich zu
schlagen hat. — Ich bemiihe mich, ein so
langes Leben wie maglich zu fiihren; mei-
ne Grossmultler dagegen ist schon jahre-
lang gestorben.

Abteilung «Konstruktive Kunst»: Kier ha-
ben wir keine, aber kriegen kinnte es mog-
lich sein, dass wir morgen welche Liten. —
Der Nachmittag ging vortiber, ohne es zu
merken wie schnell. — Ach, wie ist das Le-
ben schén, ohne ins Biiro zu gehn! — Einer
so rasch als moglichen Antwort wdren wir
lhnen iiberaus dankbar.

Abteilung «Kindermund»: Der Liwe er-
streckt sich iber ganz Afrika. — Die Sonne
pralite mir direkt awf den Kopf. — Ich muss
auf einen dringenden Ort. — Neben dem
Schretbtisch hat ein Stuhl Plalz genom-
men. — Ior nickle, aber ich horte es nicht. —
Unser Hund Lux ist heute ganz tot. — In der
Pause verschmause ich einen geniisslichen
Apfel. — Noch bevor es uns vor dem Morgen

Unfreiwillig Ungereimtes

Gesammelt von mikrolykos

Wo die Sonne den Weg versperrt, ist
immer noch Platz fiir Kletierer

...und fiir Sonnenanbeter...
Wir sahen Tropfsteine und eine grosse
Feldermaus, die mit aufgespannten

Fligeln an einer Wand hing,

wihrend die Fledermaus auf dem Felde
zu aller Erstaunen auf und davon rannte.
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graule, legten wir los. — Wir marschierten
so schnell, dass uns das Hemd am Gau-
men kleble.

Abteilung «Schwierige Befindlichkeitens»:
Die Situation ist zu umfangreich, so dass
ich nicht fertig werde mit ihr. — Ein so kom-
pliziertes Gefiige kann gar nicht reibungs-
los ablaufen. — Ich weiss keinen Schimmer,
aber es kann mdaglich sein. — Die Alters-
struktur unserer Mitglieder belduft sich
zwischen 5 und 90 Jahren. — Diese Frage
hat in letzler Zeil stark zugenommen, und
thre Folge ist, dass nur noch kinderlose
Miitter Karriere machen kinnen.
Abteilung «Lokaljournalismus»: Die Ar-
beitslosen miissen endlich gesenkt oder —
noch besser — ganz beseitiglt werden. — Die
Folgerung dieses Problems ist eine unzu-

Jriedene Verkehrssituation. - Besonders

schiimm wird es, wenn der Fahrer wegen
Ubermiidung immer wieder am Steuer
einschldift; er kann dann oft sterben. — Der
aus der Haft Entlassene tauchte teilweise
wieder unter. ~ Das kann man nicht unge-
straft tolerieren, im Gegenleil, das wird
Konsequenzen zur Folge haben.
Abteilung «Werbung»: Der FIV Polo ist
gerdawmiger geworden — bei kiirzerer Ldn-
ge! - Das gepolsterte Lederlenkrad und die
elektrischen Fensterheber lassen einem
&gleich von Anfang an wohl fiihlen. Indivi-
duell einstellbare Einzelsitze vorn und in
der Mitte lassen viel personliche Freiheil
zu. Und dies alles ist ohne zusdizliche Ko-
sten verbunden!

Beat Gloor

Vermenschlichung der Fwigkeil.

Na, Hauptsache, wenn die Ewigkeit
gottlich bleibt.

HEUSCHNUPFEN

Nach unvermeidlichen Kontakten mit der
«feindseligen» Natur sind Kleidung und
Haare maglichst sorgfiiltis zu sdubern,
bz, zu wechseln.

Also, radikaler Kahlschnitt und dann
‘ne Perticke ibergestiilpt.
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